MEDIO AMBIENTE

I. Nombre del area que clasifica.

Oficina de Representacidén de la SEMARNAT en el Estado de
Veracruz

II. Identificacién del documento del que se elabora la
versién publica

Numero de bitécora: 30/BU-0205/05/21

ITT. Partes o secciones clasificadas, asi como las paginas
que la conforman.

La informacidén correspondiente al Nombre, RFC, Domicilio
particular, Teléfono, <correo electrdénico de particulares,
Coédigo QR.

IV. Fundamento legal, indicando el nombre del ordenamiento,
el o los articulos, fraccién(es), parrafo(s) con base en los
cuales se sustente la clasificacién; asi como las razones o
circunstancias que motivaron la misma.

La informacidén sefialada se clasifica como confidencial con
fundamento en los articulos 113 fraccién I de la LFTAIP y 116
primer parrafo de la LGTAIP. Por tratarse de datos personales
concernientes a una persona fisica identificada e
identificable.

V. Firma del titular del area.

Mtra. Laura Medina Aguilar

VI. Fecha, numero e hipervinculo al acta de la sesién de
Comité donde se aprobdé la versiédn publica.

Acta ACTA-15-2021-SIPOT-3T-FXXVII, en la sesidén celebrada
el 15 de octubre de 2021.

Disponible para su consulta en:
http://dsiappsdev.semarnat.gob.mx/inai/XXXIX/2021/SIPOT/ACTA 15 2021 SIPOT 3T FX
XVIl.pd



http://dsiappsdev.semarnat.gob.mx/inai/XXXIX/2021/SIPOT/ACTA_15_2021_SIPOT_3T_FXXVII.pd
http://dsiappsdev.semarnat.gob.mx/inai/XXXIX/2021/SIPOT/ACTA_15_2021_SIPOT_3T_FXXVII.pd
http://www.tracker-software.com/product/pdf-xchange-editor
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ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NMATURALES
DELEGACION FEDERAL DE LA SEMARNAT EN VERACRUZ

R "2021, Afio de la Independencia”
“SECRETARIA DE MEDIO ARENTE:
¥ RECURSOS NATURRLES

CERTIFICADO FITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE
No. de bitécora: 30/BU-0205/05/21 ] Folio No.: FS.1552/21

Descripcion del envio/Description of consignement

-Beschreibung der Sendung/Description de L'envoi

" [Nombre y direccion del exportador/Name and address of exporter/Name und Adresse des Exporteurs/Nom et adresse de I

exporiateur

EMPAQUES Y EMBALAJES DE MADERA CENTAURO, S.A. DE C.V.

EEM920608RW4

AV. DE LOS PINOS KM 15 LOTE §, COL. PARQUE INDUSTRIAL JALPA, C.P. 54683

HUEHUETOCA, MEXICO, MEXICO

Nombre y direccién del destinatario/Name and address of consignee/Name und Adresse des Empfingers/ Nom et adresse du
llr.festinataire

{NINGBO HENGYU TRADING CO., LTD

EROOM 112, BUILGING 10, NO. 21, LANE 669, CHANGXING ROAD, JIANGEEI DISTRICT, NINGBO CITY, ZHEJIANG PROVINCE,
CHINA.

CHINA (REPUBLICA POPULAR DE)

Nimero y descripcitn de los bultos/ Number and description of Marcas distintivas /Distinguishing marks/Besondere
packages/Anzahl und Beschreibung der Packstlicke/Nom et description des Kennzeichen/Signes distinctifs:

colis: 111 PIEZAS DE MADERA EN CUADRO MOTOASERRADA NUEVA
SECA AL AIRE SIN CORTEZA EN UN CONTENEDOR. MADERA NUEVA EN CUADRO MOTOASERRADA
HLXU8579631 CON 111 PIEZAS Y 25.974 M3 DE DIFERENTES TAMANOS

Puerto de cargamento/Port of
Hoading/Ladungshafen/Port de changement

VERACRUZ, VERACRUZ, MEXICO

Lugar de origen/Place of Medio de transporte/Means of Punto de entrada/ Poin of
origin/Ursprungsort/Provenance conveyance/Transportsmitte/Moyen de éntry/Grenzﬁbertritsorthoint d’entrée
transport
MEXICO ' ' SHANGHAI
Maritimo CHINA (REPUBLICA POPULAR DE)

Cantidad y nombre del producto(Nombré boténico de las plantas/Quantity and name of product(botanical name of plants)yMenge und
Name des Erzeungnisses(Bot_aﬁis_c',hér'jl\}a;r‘ne der Pflanzen)/Quantité et nom du produit{Nom botanique de végétaux)).

25.974 METROS CUBICOS MADERA MOTOASERRADA GRANADILLO, Platymiscium yucatanum

Av. Lazaro Cardenas no 1500, esquina Av, Central Sur, Col. Héroes Ferrocarrileros, C.P. 91120, Xalapa, Ver,
Tels: 01(228) 8416522 y 8416507, www.gob.mx/semarnat



luis.fernandez
Rectángulo
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ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
DELEGACION FEDERAL DE LA SEMARNAT EN VERACRUZ

»2021, Afic de la Independencia”

SEGRETARIADE MEDIO AMBIRNTE.
E%k:mnmsmwmm

CERTIFICADO FITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

Par el presente se certifica gue las plantas, partes de plantas o productos vegetales anteriormente descritos, o muestras representativas de las
mismas fueron inspeccionadas de acuerdo con los procedimientos adecuados y se consideran exentos de piagas de cuarentena, y practicamente

exenios de ofras plagas nocivas y se considera gue se ajustan a las disposiciones fitosanitarias vigentes en ef pais imporiador.

This is to centify that the plants, paris of plants or plants products described above have been inspectad according to apropiate Tproced_ures and are
considered to be free from guarentine pests, and praciically free from other injurious pests; and that they are considered to conform with the current
phytosanitary reguiations of the importing country.

E£s Wird hier bescheinigt da? cben beschriebenen Pflanzen, Planzentailen oder pflanziichen Erzeugnisse ingesamt oder durch Stichoroben mitden .
geigneten Methoden grundlich sind untersucht geworden und frei von Quarentaner Schadilrggen und Eyaktlsch frei von anderen Schadlingen befunden
wurden und es wird angenommen, da? sie sich mit der bestehenden Pflanzenschutzvorschrifien des Einfuhrlandes geignen.

Il est certifié que les végétaux, cest parts ou produits décrits cidessus,ou bien un echantilfon représentatif, ont été inspectés on suivant les procédés
en vigueur et ils ne porfent pas des revageurs en quarantine et practiquement pas des autres ravageurs et que |'on considerem qu'ils sons accord
avec ia réglamentation phyt%samialre en vigeur au pays importateur.

Tratamiento de fumigacion ¢ desinfeccién(si fo exige el pals importader/ Fumigation or desinfection tratment (if required by importing contry})
Begassung oder Entsuchung{Wenn es von Einfuhrland gefordert wird)/Fumigation ou désinfection (4 remplir sur la demande du pays importateur)
Fecha/Date/Datum/Date Tratamiento/Treatment/ Behandlung/Traitement

28 de Abril de 2021 QUIMICO
Producto Quimico (ingrediente activo)/Chermical (active Duracién y temperatura/ Duration |Concentracién/Concentration/
ingredient/Chemisches Mittet (Wirkstoffi/Produit Chimique {and temperature/Dauer und KenzentrationiConcentration
{composé actif) Temperatur/ Durée &t 48 GR/M3
BROMURO DE METILO temperatura

24 HRS Y 30°C
Sello/Seal/Siegel/Cachet Declaraclones adiciorales/Additional declaration/Zuséatzliche Eridarungen/

Declarations supplémentaires

ESTE CERTIFICADO REEMPLAZA Y CANCELA AL CERTIFICADO
FITOSANITARIO NO. F$.1417/21 DE FECHA 10 DE MAYOQ DE 2021.

(CU0aT 06 SxpediconTPTace of lssueIAuSSIeugEory Vie | Nombe goT Tancionaro Bitarzado/Name of authorized OWCETName der]

d'expedition BehérdeniNom du fonctionnaire
XALAPA, VERACRUZ, MEXICO ) Subdelegada de Planeacién y Fomento Sectorial en el Estado dej
Veracruz

"Son fundamento en io dispuesto en el articulo 84 del Reglamenio Interior ¢& ia Secretarla dej
Medic Amblente y Recursos Naturales, en suplencia por ausencia del Tiular de la Delegacién!
Eederal 1 en el Estado de Veracruz, previa designacion, firma el presente la Subdelegada de|
Planeacidn y Fomento Sectorial®.

Laura Medina Aguilar

o AR 4
1 En los términos del articuio 1@%@ 5 1A con los articulos Oclave y Décimo Tercero:
Transiteriogs del Decreto por el cé'é onan y derogan diversas disposiciones de
la Ley Orgénica % &

Fecha/Date /Datum/Date
wj. o
19 de Mayo de 2021 : ELRETARIA DE MepIT ANBIERT.
¥ RECURSOS NETURARES ;
™ -;.%Cfﬁ?!YERRCHU? LMALAaSE | AL

i

Av. L4zaro Cdrdenas no 1500, esquina Av. Central Sur, Cal, Héroes Ferrocarrileros, C.F, 91120, Xalapa, Ver.
Tels: 01(228) 8416522 y 8416507, www.gob.mx/semarnat
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